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� KonzepT

Wegweiser durch das Konzept Konsept rehberi

Die Geschichtsbuchreihe„VG“ zielt als erste in Öster-
reich auf die die systematische Verbindung von
Deutsch und anderen Muttersprachen der Schü-
ler/innen ab.
Ein Ziel ist der systematische Erwerb von
Deutschkenntnissen als Grundlage einer
erfolgreichen und möglichst raschen Integration
verschiedener Schüler/innen mit
Migrationshintergrund.
Andererseits geht es aber auch darum,
Schüler/innen einen Zugang zu deren korrekter
Muttersprache zu ermöglichen. Damit erhalten sie
die Chance, ihre Muttersprache zu bewahren, somit
besondere Möglichkeiten im größer werdenden
Europa zu optimieren.

Den Schüler/innen werden Texte in verschiedenen
Variationen angeboten:

�Zweisprachig sind alle Überschriften, Lernziele,
Schlüsselbegriffe.

� Muttersprachlich – einsprachig - sind alle Texte des
Kernbereiches.

� Deutsch – einsprachig – sind alle Schlüsselbegriffe
im Kapitelabschluss„Check up“.

Alle Arbeitsaufgaben können ebenso wie die„Check
up“-Seiten in beliebiger Sprache gelöst werden;
sinnvoll ist zweifellos die möglichst häufige
Verwendung von Deutsch.

Der aufbau der Themen
„VG Interkulturell 2“ folgt zur Gänze dem Aufbau von
„VG 2“ – sämtliche Kernbereichseiten aus dem
Schulbuch sind daher mit jenen dieses Buches ident.

„VG” tarih kitapları serisi, Avusturya’da bir ilke imza
atarak anadili Almanca olmayan öğrencilerin
anadilleri ile Almancayı sistematik bir biçimde
kaynaştırmayı amaçlıyor.
Kendisi ya da ailesi göç yaşamış çok sayıda
öğrencinin sistematik bir biçimde Almanca
öğrenmesi ve böylece toplumla etkin ve
olabildiğince çabuk kaynaşmasına bir taban
oluşturulması, hedeflerden bir tanesidir.
Diğer bir hedef ise öğrencilerin anadillerinden doğru
bir şekilde yararlanmalarını sağlamaktır. Böylece
öğrencilere anadillerini yaşatma şansı sunulacak,
bunun yanı sıra giderek büyüyen bir Avrupa’da özel
fırsatlar yakalamalarına olanak tanınacaktır.

Kitaptaki metinler öğrencilere çeşitli biçimlerde
sunulmaktadır:

�Bütün başlıklar, öğrenilmesi hedeflenen unsurlar ve
ana kavramlar iki dilde yazılmıştır.

�Temel bölümü oluşturan metinler anadilde –yani tek
dilde- yazılmıştır.

�Her bölümün sonundaki “Kontrol (Check up)”
kısmında yer alan ana kavramlar yalnızca Almanca
olarak verilmiştir.

“Kontrol (Check up)” sayfalarındaki ve diğer
bölümlerdeki bütün alıştırmalar herhangi bir dilde
yapılabilir; ancak bunların mümkün olduğunca
Almanca olarak yapılması şüphesiz öğrencinin
yararına olacaktır.

Konuların Yapılandırılma Biçimi
“VG Interkulturell 2” bütünüyle “VG 2” gibi
yapılandırılmıştır – ana konuların yer aldığı bütün
sayfalar her iki kitapta da birbirinin aynıdır.
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